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NOTE

Les cotes des documents de I'Organisation des Nations Unies se composent
de lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d'une cote dans un texte
signifie qu'il s’agit d'un document de 1'Organisation.

Les documents du Conseil de sécurité (cote S/...) sont, en regle générale,
publiés dans des Suppléments trimestriels aux Documents officiels du Conseil
de sécurité. La date d'un tel document indique le supplément dans lequel on
trouvera soit le texte en question, soit des indicatiois fe concernant.

Les résolutions du Conseil de sécurité, numérotées selon un systeme adopté
en 1964, sont publiées, pour chaque année, dans un recueil de Résolutions et
décisions du Conseil de sécurité. Ce nouveeu systéme, appliqué rétroactivement
aux résolutions antérieures au ler janvier 1965, est entré pleinement en vigueur
a cette date.



1971eme SEANCE

Tenue & New York, le lundi 15 novembre 1976, a 11 heures.

Président : M. Jorge Enrigue ILLUECA (Panama).

Présents ; Les représentants des Etats suivants :
Bénin, Chine, Etats-Unis d’Amérique, France,
Guyane, Italie, Japon, Pakistan, Panama, République
arabe libyenne, République-Unie de Tanzanie, Rou-
manie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Suéde et Union des Républiques socialistes
soviétiques.

Ordre du jour provissire (S/Agenda/1971)
1. Adoption de I'ordre du jour.

2. Admission de nouveaux Membres :

Rupport du Comité d’admission de nouveaux
Membres concernant la demande d‘admission
de la République socialiste du Viet Nam a 1'Or-
nisation des Nations Unies (§/12225).

La séance est ouverte & 11 h 35.
Adoption de 'ordre du jour
L'ordre du jour est adopté.

Admission de nouveaux Membres : )
Rapport du Comité d’admission de nouveaux Mem-
bres concernant la demande d’admission de la
République soclaliste du Viet Nam a 'Organisation
des Nations Unies (S/12225)

1. Le PRESIDENT (interprétation de I'espagnel) :
Conformément a la décision adoptée par le Conseil a
sa 1970e séance, j'invite les représentants de la Bul-
garie, de Cuba, de la Hongrie, du Kampuchea démo-
cratique, de !ladagascar, de Malte, de la Mongolie,
de la Pologne, de la République arabe syrienne, de la
République démocratique allemande, de la Républi-
que démocratique populaire lao, de la République
socialiste soviétique d'Ukraine. de Sri Lanka, de la
Tchécoslovaquie et de la Yougoslavie & participer a
la discussion sans droit de vote.

Sur invitation du Président, M. Yankov (Bulga-
rie), M. Alarcon (Cuba), M. Hollai (Hongrie), M. Keat
Chhon (Kampuchea démocratique), M. Rabetafika
(i dadagascar), M. Gauci (Malte), M. Punisagnorov
(Mongolie), M. Jaroscek (Pologney, M. Allaf (Répu-
bligue arabe syrienne}, M. Florin (Républigue démao-
cratigne allemande), M. Sourinho (République démo-
cratigrie  populaive  lao), M. Shevel (République

socialiste  soviétique d'Ukraine), M. Kanakaratne
(Sri Lanka), M. Smid (Tchécoslovaquie) et M. Petri¢
{Yougoslavie) occupent les siéges qui lenr sont réser-
vés sur les cotés de la salle dit Conseil.

2. Le PRESIDENT (interprétation de I'espagnol)
Je voudrais également informer les membres du Con-
seil de sécurité que j'ai regu des représentants de
I'Inde, du Mexique, de la République socialiste sovié-
tique de Biélorussie et du Yémen déniocratique des
lettres dans lesquelles ils demandent & étre invités a
participer & la discussion de la question. Conformé-
ment aux dispositions de I'Article 31 de la Charte el &
I'article 37 du réglement intérieur provisoire, et selon
la pratique habituelle du Conseil, je propose, s'il n'y
a pas d'objections, d'inviter ces représentants a par-
ticiper 4 la discussion sans droit de vote.

3. Yinvite maintenant les représentants que je viens
de mentionner & occuper les sitges qui leur ont été
réservés sur les cotés de la salle du Conseil. étant
entendu qu'ils seront invités a prendre place & la table
du Conseil lorsque leur tour de parole viendra.

Sur invitation du Président, M. Jaipal (Inde),
M. Rosenzwelg Diaz (Mexique), M. Tchernoucht-
chenko (République socialiste soviétique de Bidlo-
russie) et M. Ashtal (Yémen démocratique) occupent
les sieges qui leur ont 616 véservés sur les cotés de la
salle du Consei

-4, . Le PRESIDENT (interprétation de I'espagnol)

Le premier orateur est le représentant de la Pologne.
Je l'invite & prendre place a Ia table du Conseil et &
faire su déclaration.

5. M. JAROSZEK (Pologne) linterprétation de
I'anglais) : Mousieur le Président, la présidence que
vous avez assumée au Conseil de sécurité restera
dans les annales de I'Organisation des Nations Unies
comme ['une de celles pendant lesquelles le Conseil
a eu & connajtre d'un sujet d'une grande importance
historique, Ja demande d'admission de Ja Républigue

-socialiste du Viet Nam i I'Organisation des Nations

Unies. La délégation de la Pologne tient & vous féli-
citer en cette occasion et i vous dire combien nous
nous réjouissons de voir ¢émineit représentant d'un
pays ami, le Panama, présider cet important débat.
Nous vous sommes reconnaissants, ainsi qu'a tous
les autres membres du Conseil. de nous avoir permis
d'apporter notre contribution & Pavancement de la
juste cause du peuple vietnamien que le peuple et Ic



Gouveinement polomis ont -constamment appuyée
depun plus de trois decenmes

6. Au moment ol il nous est donné de participer a
la discussion de la question au sein du Conseil, nous
souhaitons attirer I'attention sur au moins deux des
aspects importants de ce cas.

7. Je commencerai par un rappel historique. Depuis
que le président H6 Chi Minh, il y a plus de 31 ans,
a déclaré solennellement I'indépendance du Viet
Nam, bien que la question des souffrances du peuple
vietnamien n'ait jamais été inscrite en tant que telle
i titre de point distinct de I'ordre du jour de I'Organi-
sation, le nom de ce pays courageux a figuré des mil-
liers de fois dans les dossiers de 1'Organisation des
Nations Unies. Tout au long de cette période, le peu-
ple du Viet Nam a vaillamment surmonté toutes ses
épreuves, a fait en sorte de repousser courageuse-
ment des agressions armées — payant, ce faisant, le
plus lourd tribut, avec le sacrifice de la vie de ses fils
et de ses filles. Aujourd'hui, il n'est littéralement pas
de famille au Viet Nam qui ne pleure un ou plusieurs
de ses membyes disparus.

8. Une fois I'indépendance acquise, le peuple du
Viet Nam s‘est attaqué courageusement a la tache
colossale que représentent la reconstruction aprés la
guerre et le développement de relations d'amitié. et
de coopération avec les autres nations sur la base du
respect de l'indépendance nationale, de la souve-
raineté,  de 1'égalité,-de I'avantage mutuel et de la
coexistence pacifique, ce qui a entrainé un progrés
impressionnant réalisé par le Viet Nam dans la norma-
lisation de ses relations avec ses voisins de I'Asie du
Sud-Est, La république libre a donné un ample témoi-

- gnage de-son excellente volonté politique et de son

souci d'accommodement avec tous les pays. Nul ne

_saurait nier le fait que I'évolution des événements au

Viet Nam et autour de lui depuis qu'il a été comple-
tement libéré a constitué une contribution importante
au renforcement. de la paix et de la sécurité interna-
tionales tant en Asic du Sud-Est que dans le monde
en général.

9, En fait, le sens historique de la récente unification
du_Viet Nam et de la_naissance de la République
socialiste du Viet Nam transcende largement la signi-
fication de bien -des événements politiques survenus
au cours des années récentes. C'est dans cette ferme
conviction que nous souhaitons une trés chaleureuse
bienvenue parmi nous 4 M. Dinh Ba Thi en sa nou-
velle qualité d'observateur permanent du nouveau
Viet Nam socialiste et uni.

10. Je citerai en deuxiéme lieu la nécessité de res-
pecter les buts et principes sur lesquels I'Organisation
des Nations Unies est fondée.

1t. La demande d’admission du Viet Nam & I'Orga-
nisation des Nations Unics ne constitue pas pour nous
un sujet nouveau. Iy a un an a peine, le Conseil de

sécurité et ' Asscmblée générale ont examiné les de-
mandes d’admission de la République démocratique
du Viet Nam et de la République du Sud Viet Nam.
Sous des pretextes fallacieux et non fondés, le Conseil
s'est trouvé empeche d'adopter la seule décision poli-
tiqguement saine et histor lquementJuste : recommander
I'admission des deux Etats a I'Organisation des
Nations Unies.

12. Par voie de conséquence, I'année derniere, la
Pologne et plus de 60 autres Etats Membres ont par-
rainé la résolution 3366 (XXX) de I'Assemblée géné-
rale, qui reconnaissait pleinemu * que les deux Etats
vietnamiens étaient en mesure et désireux de s’ac-
quitter des obligations qu'impose la Charte. Appuyée
par 123 Etats, la résolution n'a fait I'objet de 1'oppo-
sition d'aucun Etat Membre. En vérité, la discussion
actuelle est & notre avis conforme & cette résolution
et en est une mise en ceuvre, fondée qu’elle était sur
le seul critére valable cn matiere d’admission a I'Or-
ganisation des Nations Unies prévu a I'Article 4 de la
Charte. Par voie de conséquence, comme I'a déclaré
le Ministre des affaires étrangeres de la Pologne,
Stefan Olszowski, au cours de la discussion générale
a la présente session :

“*Nous sommes partisans de la prompte admis-
sion & I'Organisation des Nations Unies de 1z Répu-
blique socialiste du Viet Narm, qui a payé cher son
droit & une existence indépendante, Cet Etat répond

" atoutes les conditions que doivent remplir les Etats
Membres conformément & la Charte des Nations
Unies. 1] doit donc occuper sa place légitime dans
la famille des Nations Unies'."*

13, Cette année, nous traitons d'un nouvel aspect
de la question. Conformément au désir- exprimé par
leurs populations, les deux Etats vietnamiens ont
décidé de constituer la Républigue socialiste du Viet
Nam. Ce fait 3 lui seul a éliminé le mince prétexte
avancé I'année derniére pour apposer le veto a I'ad-
TSISSIOH du Viet Nam a I’Organisation des Nations
nies.

14, La Repubhque socialiste du Viet Nam est un
Etat épris de paix. La République socialiste du Viet
Nam accepte les obligations de la Charte. La Répu-
plique socialiste du Viet Nam est en mesure et dési-
reuse de s'acquitter de ces obligations. La République
socialiste du Viet Nam n'a pas besoin d'autres lettres
de créance pour devenir Membre & part entiere de
I'Organisation car elles ne sont pas constitutionnelle-
ment requises et [‘on n'a jamais attendu d'avcun autre
Etat demandant & étre admis avu sein de 1'Organisa-
tion qu'il en fournisse.

[S. Il est donc d autant plus regrettable gqu'au cours
des derniers mois. une nouvelle raison ait été inventéce
et mise en avant pour bloquer Fadmission du Viet
Nam & P'Organisation. raison qui releve exclusive-
ment du domaine des relations bilatérales et 1'a stric-
tement rien a voir avec les criteres qui président



I"admission d'un Membre. A moins de souhaiter saper
le principe méme de 1I'égalité¢ souveraine des Etats tel
qu'il est consacré dans_la Charte, il est inadmissible
de créer des conditions nouvelles pour ['admission
d'un Etat 4 'Organisation des Nations Unies, surtout
lorsqu'il s’agit de prétextes totalement hors de con-
texte. -

16. C'est pourquoi la délégation polonaise approuve
enticrement les récentes recommandations de la
cinquieme Conférence des chefs d'Etat ou de gouver-
nement des pays non alignés, 4 Colombo, en ce qui
concerne )'admission du Viet Nam & J'Organisation
des Nations Unies?, ainsi que la déclaration publiée
le 8 septembre par te Bureau de coordination des pays
non alignés, qui soulignait que :

“toute opposition & I'admission du Viet Nam a
I'Organisation des Nations Unies est légalement et
moralement sans raison, indéfendable et injustifia-
ble, contraire & la Charte et offensante, eu égard
aux souhaits expressément formulés par la majo-
rité écrasante des Membres de I'Organisation des
Nations Unies." [$//2198, annexe.)

17.  La délégation polonaise est profondément con-
vaincue que le Conseil devrait, malgré les difficultés
que l'on a créées artificiellement, adopter la seule
décision “correcte : recommander a 1'Assemblée
générale I'admission du Viet Nam & I'Qrganisation des
Nations Unies. En cette ere historique ol nous vivons,
le monde étant interdépendant et tous les pays étant
liés les uns aux autres, la République socialiste du
Viet Nam a besoin de I'Organisation des Nations
Unies tout autant que I'Organisation & besoin de la
République socialiste du Viet Nam.

18. L'admission de cet Etat ne pourra que renforcer
encore 1'Organisation des Nations Unies et consolider
son caractére universel; cela constituera, au demeu-
rant, un acte de justice historigue envers le peuple du
Viet Nam et facilitera et accélérera la participation
de I'Organisation a la reconstruction et au développe-
ment du Viet Nam. Ce sera la un événement qui sera
en harmonie avec les processus de la détente et de la
normalisation des relations internationales dans leur
conception la pius large.

19. Songeant aux grands avantages que représente-
rait pour la communauté internationale I’admission
du Viet Nam i I'Organisation des Nations Unies, la
Pologne apportera son appui inconditionnel & cette
cause et est disposée i faire tout ce qui est écessaire
pour y parvenir.

20. Le PRESIDENT (interprétation de I'espagnol) .
L'orateur suivant est le représentant du Yémen démo-
cratique. Je I'invite & prendre place a la table du Con-
seil et & faire sa déclaration.

21. M. ASHTAL (Yémen démocratique) [interpré-
tation de 'anglais] @ Ma délégation est heureuse de

ouvoir prendre la parole devant le Conseil de sécurité
,ous votre sage direction, Monsieur le Président, et
de rendre hommage -4- vos éminentes. qualités et au
role énergique que joue votre pays pour affirmer sa
souveraineté et son indépendance face aux pressions
impérialistes. e

22, Le Conseil examine une fois de plus la demande
d*admission & I'Organisation des Nations Unies de la
République socialiste du Viet Nam, pays au passé
historique impressionnant de lutte opiniétre et victo-
rieuse contre I'impérialisme. C'est véritablement une
anomalie que son admission ait été bloguée par un
membre permanent du Conseil alors qu'une majorité
écrasante tant a I'Assemblée générale qu'au Conseil
de sécurité a voté pour son admission a4 ['Organi-
sation.

23. La République socialiste du Viet Nam, qui a
montré au monde qu’un peuple uni sous la direction
d’avant-garde d’un parti progressiste peut remporter
une victoire compléte face a des armées extréme-
ment perfectionnées, s'est déja acquis la qualité de
membre de la communauté internationale, alors que
les soldats étrangers s'enfuyaient 4 bord de navires et
d’avions pour sauver leur vie. En vérité, le peuple
vietnamien a été applaudi et appuyé par les peuples
du monde bien avant son étonnante victoire sur I'im-
périalisme, car, dans ['histoire contemporaine, il
a écrit les pages les plus glorieuses d'héroisme et de
sacrifice. Il a payé pour cela un lourd tribut de des-
truction barbare et massive et de pillage. Que peut-
on lui demander de plus maintenant ? Il devrait tout
au moins recevoir une compensation et étre acclamé
avec dignité dans la salle de I'Assemblée générale.
24, Le veto émis par les Etats-Unis pour bloguer
I'admission de la République socialiste du Viet Nam
a|'Organisation des Nations Unies ne ternit en aucune
fagon la stature et le respect que les Vietnamiens se
sont acquis sur le champ de bataiile. Malheureuse-
ment, leur propre adversaire s'érige en juge, invo-
quant des questions non pertinentes pour bloquer
I’admission du Viet Nam a I'Organisation. Conformé-
ment aux buts et principes de la Charte, notamment
a:I'Article 4, il n’existe aucune justification juridique
pour faire obstacle a I’admission de la République
socialiste du Viet Nam 4 I'Organisation. Le Viet Nam
est un Etat épris de paix qui a accepté les obligations
contenues dans la Charte. 1l serait absurde d'insinuer
qu’il est incapable de s'acquitter de ces obligations ou
qu'il n'est pas disposé a le faire. Si ce n'est pour des
arguments de commodité, voire de chantage politique,
pouquoi la République socialiste du Viet Nam se
verrait-elle alors refuser la qualité de Membre en
vertu de la Charte ?

25. Les questions bilatérales entre le Gouvernment
des Etats-Unis et fa République socialiste du Viet
Nam devraient &tre réglées sur le plan bilatéral. Les
Etats-Unis, en ant- que membre permanent du Con-
seil, sont respousables du maintien de la paix et ¢2 a



=sécurité internationales. Le Conseil ne devrait pas &tre
- utilisé en tant que moyen .de promotion des intéréts
"égoistes d'un de ses membres permanents.

26. Aujourd'hui, la République socialiste du Viet
Nam est non seulement membre & part entiére du mou-
vement des pays non alignés, mais aussi membre élu
du Bureau de coordination. C'est un hommage a sa
longue et triomphante lutte contre I'impérialisme.
C'est aussi un hommage a sa politique de coexistence
pacifique et de progrés. Nous devrions &tre honorés
de I'accueillir au sein de I'Organisation des Nations
Unies.

27. M. JACKSON (Guyane) ([interprétation de
Panglais) : En juillet de V'année derniere, peu aprés
oue le Viet Nam fut sorti victorieux d'une lutte cruelle
pour la liberté et I'indépendance, son peuple, qui rele-
vait alors de deux administrations, a posé sa candi-
dature pour étre admis a 1'Organisation des Nations
Unies. Tout au long de ces années de lutte, les Vietna-
miens ont dii faire face a la puissance de destruction
la plus violente et.la plus cruelle jamais déchainée
contre quiconque. Ils ont fait preuve d’un courage
héroique, convaincus que, quelle que soit I'ampleur
des sacrifices, la victoire 4tait inéluctable.

28. Chacun sait ce qu'il advient de ces candidatures.
Le 11 aolit 1975 [/836¢ séance], le désir légitime du
peuple vietnamien de voir son pays admis a 1'Orga-
nisation a été contrecarré au Conseil par I'usage du
veto. C'est Ia un résultat pour le moins regrettable.
Il n’a dong pas été surprenant que, quelques semaines
plus tard, I’ Assemblée générale ait demandé au Con-
seil de réexaminer la demande d’admission. La réso-
lution 3366 (XXX) de I'Assemblée générale, qui con-
tient cette demande, a été adoptée sans aucune voix
contre, Toutefois, le 30 septembre 1975 [/846e séunce],
le veto a, une fois de plus, été utilisé pour refuser au
peuple vietnamien le droit d'étre représenté a I'Orga-
nisation des Nztions Unies. .

29. Depuis lors, le peuple vietnamien a réunifié son
pays et s'zst attaqué vigoureusement a la reconstruc-
tion d'une société déchirée par la guerre. Dans les
affaires. internationales, la République socialiste du
Viet Nam maintient en ce moment méme des relations
diplomatiques avec de nombreux Etats Membres et,
en tant-que membre du Bureau de coordination des
pays non alignés, la Républicue socialiste du Viet
Nam joue un 1dle actif et constructif dans toutes nos
délibérations et décisions.

30. Clest donc la demande d'admission & "Organi-
sation de ce pays épris de paix que nous examinons
en ce moment.

31. Je pense qu'il serait intéressant de rappeler les
raisons qui ont é1é avancées 'année dernjére lorsque
les demandes d'admission de ce qui constituait alors
deux Etats vietnamiens ont fait objet de veto suc-
cessifs. Intervenant au sein du Conseil le 11 aofit 19785,

M. Daniel Patrick Moynihan, qui était-alors le repré-
sentant des Etats-Unis, déclarait entre autres - **Mais
il ne faut pas appliquer un test de politique partisane
i I'approbation des candidatures, Les Nations Unies,
si I'on agit ainsi, ne sauraient fonctionner** [S/PV./836,
par. 116]. Le 26 septembre 1975, M. Moynihan décla-
rait encore :

**Mon gouvernement ne désire aucunement
s'opposer en quoi que ce soit a I'admission de la
République démocratique du Viet Nam et de la
République du Sud Viet Nam, mais mon gouver-
nement contiriuera & donner son appui de toutes les
maniéres possibles au désir de la République de
Corée de participer aux Nations Unies en tant que
Membre." [S/PV.1842, par. 101.]

En outre, le 30 septembre 1975, aprés avoir émis un
vote négatif, M. Moynihan affirmait de fagon posi-
tive : *'Les Etats-Unis sont en faveur de I'admission
de tous les Etats remplissant les conditions nécessai-
res qui désirent étre Membres de I'ONU, y compris,
jele répete, les deux Viet Nams' [S/PV.1846, par. 49).

32. La lecture des déclarations intégrales faites 1'an
dernier au nom de la délégation des Etats-Unis ne
peut qu’'amener ma délégation a croire que les Etats-
Unis n'avaient nullement I'intention de prétendie que
ces deux Etats ne réunissaient pas les conditions
nécessaires pour devenir Membres de I'Organisation
des Nations Unies. A I'époque, les Etats-Unis fon-
daient leur position sur d’autres considérations, a
savoir la demande d'admission paralléle de la Répu-
blique de Corée, et je n'ai pas besoin d'y revenir
aujourd’hui.

33. De l'avis de ma délégation, il suffit de dire que
de telles considérations ne sont plus avancées aujour-
d’hui en ce qui concerne la demande d’admission dont
nous sommes saisis. Et pourtant, il semble qu’il y a eu
une certaing métamorphose. C'est ainsi que I'on
avance maintenant I'argument selon lequel il existe un
probleme lié au processus de normalisation des re-
lations entre un Etat Membre des Nations Unies
~— membre ‘permanent du Conseil —— et la Répu-
blique socialiste du Viet Nam dont la solution cons-
titue une condition préalable & l'admission de ce
dernier pays a 1'Organisation, et que 'absence d’un
accord entre les deux parties fournit une raison suffi-
sante pour justifier I'emploi du veto par les Etats-Unis.

34, En premier lieu, on peut se demander si une
question qui releve essentiellement des relations bila-
térales entre tes deux pays et decoule d’un conflit
militaire trés long qui a entrainé tant de violence et
a été imposé a un peuple, si une telle question releve
vraiment de I' Article 4 de la Charte, et par conséquent
devrait exercer une influence quelconque sur I’'examen
de 'admission de ce pays au Conseil de sécurité. Ma
délégation pense que tel n’est pas le cas. Puisqu’il
s'agit d’'un probleme qui releve des relations bilaté-
rales entre deux Etats souverains qui essaient d’ajus-



ter leurs rapports, ma délégation s'abstiendra de par-
ler du fond de la question. La Guyane n'a jamais mené
qu'une seule lutte, la lutte pour sa survie. Mais, en
deuxiéme lieu, ne sommes-nous pas fondés a deman-
der si les guerres des temps modernes ont mené a
tenir une comptabilité exacte des combattants des
deux parties qui y ont participé ?

35. Si nous nous en tenons rigoureusement aux
normes et pratiques du droit international en ce qui
concerne les relations entre Etats, ma délégation
souhaite aux deux pays — c’est-a-dire la République
socialiste du Viet Nam et les Etats-Unis d'Ameéri-
que — tout le succes possible dans leurs efforts pour
surmonter les obstacles qui s dressent sur la voie de
I'établissement de relations bilatérales constructives
fondées sur I'égalité souveraine et le respect mutuel.
Bien que de tels efforts soient en cours, le Conseil ne
devrait pas cependant étre empéché d'assumer toutes
ses responsabilités en vertu de la Charte.

36. Trois décennies de jutte violente et prolongée
pour la liberté et I'indépendance n’ont fait que ren-
forcer la conscience qu'a le peuple de la République
socialiste du Viet Nam de la véritable signification de
la justice et de la paix. Il s'adresse & nous aujourd’hui
avec toute la confiance que peut éprouver un peuple
qui sait ce que souffrir veut dire. 1l se tourne vers nous
en espérant que sa cruelle expérience récente ne sera
-pas oubliée par les membres du Conseil et qu‘aucun
d’entre eux. ne se dérobera aux. clairs principes qui
sont en jeu ou ne succombera a la pression de la force
brutale. La. République socialiste du. Viet Nam sait
que l'écrasante majorité de la communauté interna-
tionale, inspirée par les principes d'égalité et de jus-
tice, soutenue par sa conviction morale et par la logi-

que de I'histoire, partage son désir de la voir devenir.

Membre de I'Organisation des Nations Unies. Sans
aucune équivoque, la Guyane est vouée a la cause de
I'universalité de I'Organisation et nous appuigrons
tous les efforts véritables déployés pour atieindre cet
objectif.

37. Nous sommes convaincus que la République
socialiste du Viet Nam est pleinement qualifiée pour
devenir Membre de I'Organisation des Nations Unies.
Une recomimandation positive de la part du Conseil
sur la demande dont nous sommes saisis ne serait que
justice vis-a-vis du peuple vietnamien et irait dans le
sens de l'universalité de I'Organisation. Je suis cer-
tain qu'une telle recommandation serait accueillie
avec satisfaction par tous les Etats Membres.

38. Dans cette question, le Conseil a une responsa-
bilité toute particuliere. La candidature doit. étre
examinée selon ses mérites et une recommandation
appropriée doit étre faite. Pour exercer son autorité,
le Conseil ne doit pas &tre prisonnier de considérations
extérieures aux mérites de cette demande. Nous avons
tous la responsabilité solennelle ¢ agir dans ce cadre.
Que notre action d'aujourd’hui n'ouvre pas la porte &
I"accusation selon faquelle nous aurions permis que

des besoins a court terme - nous. fassent perdre notre
justesse de jugement. ~ ’

39. Ma délégation appuie sans réserve la demande
d’admission de la République socialiste du Viet Nam
a I'Organisation des Nations Unies. Nous |'appuyons
en nous fondant sur les conditions requises par la
Charte. Toutefois, je voudrais ajouter que ma déléga-
tion a la conviction que si, 4 cette occasion, cette
demande d'admission était une fois encore rejetée, la
raison et la justice finiraient par I'emporter, car ceux
qui résisteraient aujourd'hui seraient emportés par
la marée irrésistible de I'histoire.

40. A cet égard, le 10 novembre, un certain nombre
de pays, le Bénin, la Chine, la France, le Pakistan, le
Panama, la République arabe libyenne, la République-
Unie de Tanzanie, la Roumanie, la Sugde, ['Union des
Républiques socialistes soviétiques et mon pays, la
Guyane, ont parrainé le projet de résolution contenu
dans le document S/12226. Nous avons présenté ce
projet de résolution parce que nous sommes convain-
cus que la République socialiste du Viet Nam est plei-
nement qualifiée pour étre admise & 1'Organisation
des Nations Unies en vertu de I" Article 4 de la Charte.
Le projet est simple et direct. Il ne nécessite pas de
longues explications. Il propose que le Conseil :

" **Recommande i 1'Assemblée générale d'admet-
tre la République socialiste du_Viet Nam a I Orga-
nlsallon des Nauons Umes.

Au nom des auteurs, je recommande aux membres du
Conseil d’adopter le projet de résolution contenu dans
le document §/12226. -

41, Le PRESIDENT (interprétation de I'espagnol)
Le prochain orateur est le représentant de la Répu-
blique arabe syrienne. Je I'invite & prendre place a la
table du Conseil et & faire sa déclaration.

42. M. ALLAF (République arabe syrienne) [inter-
prétation del anglais) : §'# existe un pays au monde
qui mérite de se voir octroyer ie titre de membre hono-
raire de 1'Organisation “des Nations *Unies — outre
la qualité ordinaire de Membre —, c'est bien la Répu-
blique socialiste du Viet Nam. car aucun peuple n'a
lutté aussi vaillamment et aussi héroiquement- pour
la liberté et I'autodétermination, facé & une puissance
incomparablement supérieure. que le peuple du Viet
Nam. La lutte du peuple vietnamien a été et reste une
source d'inspiration et d’encouragement pour tout
puuple qui combat I'agression et I'occupation étran-
geres. Les objectifs de cette lutte héroigque du peuple
vietnanuen sont les mémes que ceux proclamés et
reconnus par tous les peuples dans la Charte des Na-
tions Unies.

43. Les seules conditions énoncées dans fa Charte
pour adinission de nouveaux Meinbres sont celles
que {'on trouve au paragraphe | de I'Article 4 : il faut
premierement que le candidat soit un Etat pacifique,



et veuxiemement qu'il accepte les obligations con-
tenues dans la Charte. 11 y a une troisi¢me condition,
mais il n'appartient pas au.candidat de prouver que
cette condition est remplie, ¢'est a I'Organisation de
le faire. Selon cette condition, le candidat, au juge-
ment de 1'Organisation, doit étre capable de remplir
les obligations contenues dans la Charte et disposé a
le faire. Un jugement positif a été émis a plusieurs
reprises et a une majorité écrasante par les Etats Mem-
bres. Et c'est bien & 1'Organisation — j'insiste sur le
mot **Organisation’’ — que revient, er: vertu de la
Charte, la compétence d'émettre un tel jugement, et
non au Conseil de sécurité. Ce jugement positif est
mis en évidence dans la résolution adeptée a la quasi-
unanimité par 1'Assemblée générale au cours de la
trentiéme session [résolution 3366 (XXX)}, de méme
gue dans le projet de rapport spécial du Conseil de
sécurité & 1'Assemblée générale, approuvé a la quasi-
unanimité également a la {846e séance du Conseil, le
30 septembre 1975%

44, 1l est donc clair que la République socialiste
du Viet Nam est pleinement qualifiée pour devenir
Membre de I'Organisation des Nations Unies parce
qu'elle répond aux deux conditions exigées des can-
didats et parce que 1'Organisation dans son ensemble,
a part un Membre, a jugé que la République socia-
liste du Viet Nam était capable de remplir les obliga-
tions contenues daus la Charte et disposée a le faire.

45, 1l est clair que, selon la Charte, le droit de veto
dont jouissent les membres permanents du Conseil de
sécurité ne saurait &tre utilisé de fagon légitime pour
bloquer I'admission d'un nouveau Membre, dans la
mesure oll ce membre est un pays pacifique et accepte
les obligations contenues dans la Charte. En fait, le
pouvoir de refuser 1'admission revient, en vertu du
paragraphe | de 1'Article 4, a I'Organisation dans son
ensemble, et non au Conseil de sécurité. C'est d'ail-
leurs ce qui est confirmé au paragraphe 2 du méme
article qui stipule :

. “*L’admission comme Membre des Nations Unies

de tout Etat remplissant ces conditions se fait par
_.décision de 1'Assemblée générale sur recomman-
. .dation_du Conseil_de sécurité."

II est pertinent de noter ici que la mesure que le Con-
seil de sécurité est habilité a prendre et qui figure a
I*Article 4 est décrite comme une recommandation,
alors que la mesure que I'Assemblée générale est
habilitée & pre Ire est qualifiée de décision.

46. Quoi qu'il en soit, aucun pays, pas méme un
membre permanent du Conseil de sécurité, ne peut
imposer pour I'admission de nouveaux Membres de
I'Organisation des Nations Unies, des conditions qui
viendraient s'ajouter a celles qui figurent a I'Article 4
de la Charte. Invoquer toute autre considération hors
de propos, telle que celle énoncée par le membre per-
manent du Coaseil qui jusqu*a présent a bloqué I'admis-
sion de la République socialiste du Viet Nam, est & la

fois injustifié¢ et inacceptable et constitue en fait une
vxolatlo'l de la Charte et de ses dlsposmons

47. Compte tenu de ce qui precede, ma délégation
est profondément préoccupée par I’ attltudq isolée
adoptée par le représentant des Etats-Unis & la
55¢ séance du Comité d'admission de nouveaux
Membres, tenue le 10 novembre 1976. A cette réunion,
ce représentant a déclaré qu’*'a ce stade et vu les cir-
constances du moment son gouvernement n'était pas
en mesure d’appuyer cetie demande d’admission’
8112225, par. 4]. 1l se véférait a la demande d’admis-
sion de la République socialiste du Viet Nam.

48. Ma délégation espére sincérement que le repré-
sentant des Etats-Unis adoptera a Ia fin du présent
débat une attitude plus positive, une attitude plus digne
du prestige et des responsabilités des Etats-Unis et
de leur role de puissance mondiale ainsi que des obli-
gations qui leur incombent pour le maintien de la paix
et de la sécurité internationales. S'il s'y dérobe, I'Or-
ganisation des Nations Unies, représentée par son
organe supréme, I' Assemblée générale, n*aura d'autre
solution que d’agir conformément a ses responsabi-
lités en vertu de la Charte et eu égard aux procédents
en vue de porter reméde 2 la situation anormale décou-
lant de I'abus du droit de veto de ia part d'un des
membres permanents du Conseil.

49. Ma délégation estime que la recommandation
proposée au Conseil dans le projet de résolution que
vient de nous présenter si éloquemment le représen-
tant de la Guyane [$//2226] est la seule recommanda-
tion équitable et rationnelle que le Conseil puisse faire
a ' Assemblée. La République socialiste du Viet Nam
est un candidat pleinement qualifié. C'est un pays
pacifique. Elle est capable de remplir ses obligations
en vertu de la Charte et est disposée a le faire. La
République socialiste du Viet Nam est membre a part
entiere du groupe des pays non alignés et I'un des
25 membres du Bureau de coordination.

50. Dans une organisation dont les régimes agressif's
et racistes, tels que les régimes d'Isragl et d*Afrique
du Sud, sont toujours Membres, il est trés difficile de
comprendre que la méme superpuissance qui préco-
nise continuellement le maintien & 1'Organisation de
ces régimes agressifs en tant que Membres empéche
précisément |'admission d'un pays épris de paix et de
liberté tel que la République socialiste du Viet Nam.
Il est grand temps que cette logique & contresens spit
redressée.

51. Le PRESIDENT (interprétation de I'espuagnol) :
Le prochain orateur est le représentant de la Bulgarie.
Je I'invite & prendre place a la table du Conseil et &
faire sa déclaration.

52. M. YANKOV (Bulgarie) [inlelp/v’ruliun de 'an-
glais] : Monsieur le Président, je voudrais commencer
par vous remercier, ainsi que b . membres du Conseil
de sécurité, de m'avoir donné 'occasion de faire con-



naitre une fois encore la position de la délégation de
la République populaire de Bulgarie & propos de ['ad-
mission de la République socialiste du-Viet Nam &
I'Organisation des Nations Unies. Je me hite d*ajou-
ter ici que c'est li une gquestion & laquelle mon gou-
vernement attache la plus haute importance.

53. C'est avec une satisfaction toute particulicre,
Monsieur le Président, que je saisis cetie occasion
pour vous féliciter cordialement de votre accession &
la présidence du Conseil pour le mois de novembre.
En votre personne, nous saluons le représentant du
Panama, pays avec lequel la République populaire de
Bulgarie entretient des liens d*amitié et de coopération
et dont les aspirations légitimes a I'indépendance et &
la pleine souveraineté nationale ont toujours bénéficié
de la sympathie agissante et de la solidarité du Gou-
veraement ct du peuple bulgares.

54.  Aprés 30 ans d'une lutte héroique que le peuple
vietnamien s'est trouvé dans I'obligation de mener
du fait de I'intervention étrangére, la paix I'a finale-
ment emporié dans cette terre de souffrance et de
courage. La victoire définitive et compléte de la révo-
lution de libération nationale au Viet Nam n'est pas
seulement une victoire du peuple vietnamien, mais
un couronnement important des efforts visant a ren-
forcer la paix et la sécurité internationales, la justice
et le progres social. Cette grande victoire est égale-
ment une confirmation sdns équivoque du sens qu'il
convient de donner & la solidarité internationale en
tant que force énorme dans le monde aujourd'hui. En
effet, cela montre qu'un pays qui lutte avec abnégation
contre-I'impérialisme et qui se fonde sur I'appui inter-
national de toutes les forces progressistes, démocra-
tiques et éprises de paix du monde est une nation qui
ne peut étre vaincue. Comme I'a déclaré en mars de
cette année le Premier Secrétaire du Comité central
du parti communiste bulgare et Président du Conseil
d’Etat, Todor Zhivkov, devant le onzieme Congrés
du parti communiste bulgare : *‘La victoire éclatante
de I'héroique peuple du Viet Nam contre les enva-
hisseurs impérialistes et la réaction passera dans
’histoire de la luite de I'homme pour la liberté et le
socialisme’'.

55. 1in'y a pas longtemps que le peuple du Viet Nam
a atteint le but essentiel de sa Jutte courageuse, i savoir
I'unification de sa patrie. Le résultat en a été la créa-
tion de la République socialiste du Viet Nam. Cette
réalisation historique du peuple du Viet Nam ouvrait
des perspectives nouvelles d'établissement de rela-
tions de bon voisinage et de coopération parmi tous
les peuples de 1'Asie du Sud-Est.

56. L’histoire des nations de cette partie du monde
depuis 100 ans montre que sans un Viet Nam uni et
indépendant, il 0’y a jamais eu et ne pouvait jamais
y avoir de paix ¢t de sécurit¢ durables dans cette
iégionouen / o

57. Sil'on en juge par son potentiel économique et
humain, la République socialiste du Viet Nam est ['un

des Etats d’Asie les plus importants. Cette importance
internationale est ressentie chaque jour davantage
~dans le monde entier. Aujourd’hui, la République
socialiste du Viet Nam est un facteur puissant de sta-
bilisation en Asie, un champion de la paix el de la
compréhension entre nations. Ce pays n'épargne
aucun effort pour aider au déveloj sement des rela-
tions internationales sur la base du strict respect de
la souveraineté, de I'indépendance, de I'intégrité ter-
ritoriale de tous les Etats et de la non-ingérence dany
leurs affaires intérieures. Plus de 100 Etats ¢'Asie,
d'Afrique, d'Europe et d'Amérique latine ont établi
des relations diplomatiques avec la République socia-
liste du Viet Nam. Cette derniere est également un
membre actif et respecté du mouvement des pays
non alignés. Bon nombre d'organisations internatio-
nales, dont certzines font partie du systeme des Na-
tions Unies, ont déji admis lIa République socialiste
du Viet Nam dans leurs rangs en tant que membre a
part entiere, S'il en est ainsi, c'est parce que la Répu-
blique socialiste du Viet Nam est un pays important
de I'Asie du Sud-Est, pays qui s'est acquis I'admira-
tion du monde pour son courage exemplaire, sa dignité
et sa défense constante des idéaux élevés d’indépen-
dance, de liberté et de souveraineté nationale.

58. L’opinion publique progressiste et tous les peu-
ples de bonne volonté se sont félicités chaleureuse-
ment de I'unification du peuple namibien et de la
proclamation de la République socialiste du Viet
Nam, car il s’agit d’'un événement d'une importance
internationale sans égale, représentant une grande
contribution a la cause de la paix universelle.

59. Par sa lutte courageuse pour la liberté, I'indé-
pendance et le progrés social, le peuple vietnamien
a montré au monde qu'il adhérait aux principes de la
Charte. La République socialiste du Viet Nam a déja
fourni d'amples preuves de sa-détermination a défen-
dre ces principes et a veiller a ce qu'ils soient appli-
gués dans la pratique des relations internationales.

60. Personne aujourd’hui ne saurait nier — et en fait
personne ne doute — que la République socialiste
du Viet Nam n'a pas seulement le désir sincére, mais
a également la possibilité de s'acquitter-de bonne foi
de ses obligations aux termes de la Charte,

61. Le peuple vietnamien a déja commencé de pan-
ser et-de guérir les blessures-qui lui ont été infligées
au cours d'une longue guerre destructrice. Tout au
long de ces années et par ses actes, le Gouvernement
de la République socialiste du Viet Nam a montré son
désir sincere de construire une vie nouvelle dans la
paix et la sécurité. Aux yeux de I'opinion publique
mondiale, le Viet Nam est déja un membre a part
entiére et trés valuble de la commuunauté internatio-
nale. Et I'on ne saurait exagérer ce fait. qui a été éga-
fcment reconnu au cours de la trentieme session de
I'Assemblée générale lorsqu’on a examiné, de fagon
détaillée, tant au Conseil de sécurité qu'a I’ Assemblée
générale, la question de 'admission du Viet Nam a



l Orgamsauon Cettc oplmon a été explicitement réaf-

- firmée dans la résolutica. 3366 (XX:).de.I' Assemblée - -

genel ale. . _ ,

,62. Au cours de la Iutte de hbelatlon natlonale
comme dans les jours de paix, malgré des épreuves
douloureuses et des sacrifices innombrables, le peu-
ple vietnamien a toujours agi avec la magnanimité et
I'humanité qui caractérisent unc grande nation. Le
Gouvernement de la République socialiste du Viet
Nam continue aujourd’hui a faire montre de sa bonne
volonté et est disposé a résoudre par des moyens paci-
fiques et des négociations honnétes et sensées tout
litige international. Nous sommes tous témoins du fait
que ces négociations ont lieu en ce moment méme oll
nous examinons ce point de notre ordre du jour.

63. Nous ne pouvons que nous rappeler le passé trés
récent ol le monde entier a été le témoin de Ia lutte
menée par le peuple du Viet Nam pour se défendre
contre une intervention injustifiable. Il n'en est que
plus impérieux pour le monde de reconnaitre cette
manifestation de bonne volonté de sa part et de le
juger sur ses propres mérites.

64. Compte tenu de tous ces faits et de ces consi-
dérations, nous sommes convaincus qu'il est a peine
possible de trouver un argument valable de caractére
politigue ou juridique qui pourrait justifier le refus du

droit du Viet Nam d’occuper la place qui lui reviem

i I‘Organisaligrldes Nations Unies, -

65.— L'année dernitre, un membre permanent du

“‘Conseil a refusé de se rallier a la position commune

et s'est retranché derriere des prétextes ambigus et
dénués de fondement qui tenaient au fait qu’a I'époque
cxistaient deux Etats vietnamiens, bien que la majeure
partie des Etats Membres aient estimé que cet argu-
ment n’était pas pertinent et exprimé leur ferme opi-
nion que les deux Etats vietnamiens pouvaient devenir
Membres de ['Organisation des Nations Unies.
Aujourd'hui, ‘'du fait qu'il n'existe plus qu’un seul
Viet Nam, toute opposition a4 son admission & 1'Or-
ganisation des Nations Unies sous ce prétexte est
non seulement madmlsmble, mais absolument. injus-
tifiable. "

66+ Or voili que nous entendons un membre perma-
nent du Conseil, complétement isolé, avancer des
arguments contraires, s'opposant ainsi a I'ensemble
des Etats Membres. Cette fois-ci, ce sont des pré-
tentions nationales, une démarche discriminatoire,
qui constituent Ja prétendue base du refus d’accorder
a la République socialiste unifiée du Viet Nam le droit
de devenivr Membre de I'Organisation des Nations
Unies.

67. Sur ce point. ma Jélégation, avec bon nombre
dorateurs qui mont précédé. s'accorde pour dire que
des problemes bilatéraux, quelle que soit leur nature,
non plus que des arguinents de caractére national, ne
peuvent ni ne doivemt déterminer I"attitude d’un Etat

Membre dans I'accomplissement. de ses devoirs et de -

ses responsabilités en tant que membre permanent
du Conseil de sécurité. En effet, non seulement cela

‘nuirait & 1'Organisation des Nations Unies, mais

encore cela réduirait inévitablement le prestige inter-
national d'un gouvernement qui adopterait une atti-
tude négative, une attitude de blocage parlementaire,
sur un probleme d'intérét commun pour I'ensemble
de I'Organisation. Nous avons donc tous les droits
d'attendre d'un membre responsable du Conseil qu'il
s'¢leve a cette occasion au-dessus d’étroites considé-
rations nationales li¢es 4 un malchandage politique
dans un différend bilatéral et qu'il ne crée pas d'obs-
tacles articifiels a4 1'Organisation dans ses efforts
sincéres pour réaliser I'universalité et augmenter son
efficacité.

68. Un telle opposition, comme I'a dit le Bureau
de coordination des pays non alignés dans sa décla-
ration, ‘‘est légalement et moralement sans raisomn,
indéfendable et injustifiable, contraire & la Charte des
Nations Unies et offensante, eu égard aux souhaits
expressément formulés par la majorité écrasante des
Membres de 1'Organisation des Nations Unies repré-
sentant I’éventail le plus large possible de I'opinion
internationale'* [$//2198, annexe]. Cette déclaration
du Bureau de coordination a été publiée conformé-
ment a la Déclaration politique de la cinquieéme Con-
férence des pays non alignés,

69, 1II est donc absolument inadmissible de faire
dépendre I'admission d'un Etat a lOrganisation des
Nations Unies de conditions préalables. qui n’ont
rigoureusement rien A voir avec les dispositions de
I'Article 4 de la Charte, lesquelles constituent le seul
criere pertinent et valide pour “examen d'une de-
mande d’admission. Tous les prétextes, toutes les
allégations - ne sauraient -renforcer -les arguments
contre I'admission du Viet Nam-a 1'Organisation car
ceux-ci sont étrangers a I'esprit et aux dispositions
exphcnes de la Charte et dictés par des considérations
a court terme de caractére national qun ne sont pas
valables et qui ne sauraient étre imposées 2 la totalité
des Etats Membres

70. L absence de la Repubhque socmhste du Viet
Nam de !'Organisation des Nations Unies en tant que
Membre a part entiére est également injuste et nocive
pour le_prestige de 1'Organisation mondiale et pour
son efficacité. Ainsi, I'admission du Viet Nam & 1I'Or-
ganisation sera un acte de justice, un pas de plus vers
la mise en ceuvre compléte du principe de Puniversa-
lité. Nous voulons croire que les tentatives faites pouy
remettre a plus tard une décision sur cette question
si importante prendront fin, L'aJmission de la Répu-
blique socialiste du Viet Nam & 1'Organisation des
Nations Unies en tant que Membre & part entiére est
absolument indispensable, dans I'intérét de la paix
et de la coopération internationale.

71, A notre avis, il est trés significatif qu'a la pré-
sente session de 1'Assemblée générale, comme ce



fut le cas a la session précédente, la presque totalité
_des Etats Membres soient nettement en faveur de
I'admission de la République socialiste du Viet Nam
4 I'Organisation des Nations Unies. Lc rapport du
Comité¢ d’admission de nouveaux Membres montre
aussi clairement 'appui que les membres du Conseil
apportent a la demande d’admission de la République
socialiste du Viet Nam & I'Organisation. Nous espé-
rons que la justice, la sagesse et le sens de la respon-
sabilité collective I’emporteront cette fois au Conseil.

72. Les peuples de la Bulgarie et de la République
socialiste du Viet Nam sont étroitement unis par des
liens de fraternelle amitié et de solidarité. Le peuple
bulgare a salué chaleureusement I'issue victoricuse
de la luite du peuple vietnamien pour la liberté, 1’indé-
pendance et |'unification de son pays. Aujourd'hui,
nos deux pays sont a nouveau unis dans leurs efforts
communs en faveur de la coopération internationale,
de la paix et du socialisme.

73. Au nom du Gouvernement de la République
populaire de Bulgarie, j'exprime notre appui totzl et
sans réserve en faveur de I'admission du Gouverne-
ment de la République socialiste du Viet Nam a 1'Or-
ganisation des Nations Unies. J'espére que les repré-
sentants du peuple héroique du Viet Nam viendront
occuper leur place parmi nous a la présente session
de I'Assemblée générale. Je suis sir que personne ne
met er question la contribution importante et cons-
tructive qu'apportera la République socialiste du.Viet
Nam & nos efforts communs en vue de réaliser les buts
et-les principes des Nations Unies.

74. Avant de conclure, je saisis cette occasion pour
exprimer notre cordiale bienvenue aux représentants
du peuple vietnamien qui se trouvent dans cette salle.
Je puis les assurer que le Gouvernement et le peuple
bulgares continueront, comme. ils 'ont fait pendant
les jours difficiles de lutte pour la liberté, de faire tout
leur possible pour renforcer I'amitié bulgaro-vietna-
mienne, pour le triomphe de nos buts et de nos.idéaux
communs. : - : :

75. M. BOYA (Bénin) : Monsieur le Président, je
voudrais, au nom de ma délégation, vous adresser
mes chaleureuses et sincéres félicitations & I'occasion
de .votre accession pour ce mois de novembre 2 la
présidence du Conseil de sécurité. Votre éminente
‘personnalité, votre habileté de diplomate et votre
grande souplesse sont connues de tous dans cette
enceinte et ma délégation apprécie 4 sa juste valeur
votre participation de qualité aux travaux du Conseil.
C'est dire, Monsieur le Président, combien la déléga-
tion de la République populaire du Bénin est heureuse
de vous voir diriger nos travaux au cours de ces impor-
tantes déliberations sur I'admission de la République
socialiste du Viet Nam & I'Organisation des Nations
Unies.

76. L’admission de la République socialiste du Viet
Nam comme membre a part entiere de 'Organisa-
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tion est légitime. “L'écrasante majorité -des Etats
Membres ont accueilli avec enthousiasme sa de-
mande “d'admission. Comment -pousrait-il en—-&tre
autrement ? Le vaillant et_héroique peuple du Viet
Nam est un grand peuple. Le peuple du Viet Nam,
pendant des dizaines d'années, a combattu les armes
4 la main avec la méme détermination, le méme achar-
nement et un profond sens du sacrifice 1'agression
colonialiste et impérialiste, le fantochisme d'éléments
égarés, antinationaux et traitres a sa juste cause.

77. Les chasseurs-bombardiers, les armes les plus
sophistiquées n'ont pas eu raison de la détermination
et du courage de ce peuple, qui a infligé a I'armée
d'agression impérialiste la plus puissante et la plus
moderne de tous les temps une cuisante défaite. Cette
virioire acquise de haute lutte est une victoire de tous
le. peuples opprimés a travers le monde. Le peuple
vietnamien a triomphé, car sa cause était profondé-
ment jusie.

78. Les patriotes vietnamiens ont yéunifié leur pays
et se sont engagés depuis dans un vaste programme
de reconstruction nationale. Tout le peuple vietna-
mien, peuple pacifique, travaille maintenant pour
éliminer les conséquences de la guerre impérialiste.
Les autorités de la République socialiste du Viet
Nam ont depuis, par une politique de non-alignement
et d’ouverture, manifesté leur volonté de coopération
franche et sincére. La République socialiste du Viet
Nam est maintenant reconnue par plus d'une.centaine
d'Etats et entretient de trés bonnes relations avec de
nombreux pays de par le monde.

79. Pourquoi alors la République socialiste du Viet
Nam est-elle tenue jusqu’a ce jour a I'écart de 1'Or-
ganisation, qui se veut universelle ?-La raison fonda-
mentale en est le veto américain. Le recours abusif

.au veto, dont certains membres permanents se. sont

fait les tristes champions au sein du Conseil, releve
d‘une myopie politique dont les conséquences ris-
quent un jour d'étre catastrophiques pour 1'Organi-
sation. L'usage répété que le Gouvernement améri-
cain fait de son droit-de veto, surtout dans le cadre
de I'admission de la République socialiste du Viet
Nam, est fondé sur une analyse politique qui ne répond
aucunement aux.intéréts présents et futurs du peuple
américain. ' ’ R

80. Le prot'eme des personnes portées disparucs
au cours de l'agression impérialiste contre le peuple
vietnamien ne saurait étre brandi pour bloquer I'ad-
mission de la République socialiste du Viet Nam a
I'Organisation des Nations Unies. Tous les repré-
sentants qui ont pris la parole avant moi ont aisément
et sans difficulté réfuté "argumentation américaine.
qui n'est compréhensible que dans la logique de la
loi de la jungle. Ma délégation estime que c'est par
une coopération fructueuse, dans le cadre d'un dia-
loguc bilatéral sincere et honnéte entre les Etats-
Unis et ta République socialiste Ju Viet Nam que ce
probleme peut étre résolu.



81. .La République socialiste du Viet Nam a déja
-prouvé au monde par plusieurs gestes de bonne volonté

_son profond désir de.coopération avec les Etats-Unis
_pour résoudre tous les problemes découlant de la

guerre impérialiste au Viet Nam,

82, -L'emploi du veto pour bloguer I'admission d'un
pays & 'Organisation est inadmissible. Dans le cas
présent, ['argument des personnes portées disparues,
cheval d‘une bataille perdue, il s'agit d'un chantage
dont les stratéges américains porteront seuls la res-
ponsabilité devant I'histoire. Les autorités améri-
caings, qui pendant tant d‘années ont lamentablement
échoué dans leur tentative impérialiste de mettre a
genoux le peuple vietnamien, doivent maintenant
savoir mieux que quiconque que la République socia-
liste du Viet Nam ne cédera pas au chantage.

83. Le cadre de I'Organisation des Nations Unies
que les Etats-Unis utilisent pour ce-chantage n'est pas
adéquat. L'Organisation coustitue une grande maison
internationale ou tous les peuples se retrouvent en
unc grande famille pour renforcer leur solidarité et
leur coopération en vue de la suuvegarde de la paix
et de la sécurité collectives. Dés lors, aucun Etat
Membre n'a le droit de considérer ce bien commun
de tous les peuples comme sa propriété exclusive.
Ce forum international devrait servir de catalyseur
pour aider 4 mieux mpprochet les peuples et non &
développer des intrigues qui ne favorisent pas I'en-
tente internationale. . -

84. De l'avis de ma délégation,’la République socia-
liste du Viet Nam remplit toutes les conditions poli-
tiques et juridiques prescrites par la Charte pour étre
admise au sein de 1'Organisation. Ma délégation espére
done que I'unanimité se fera sur le projet de résolu-
tion recommandant ['admission de la République
socialiste ‘du Viet Nam & I'Organisation des Nations
Unies [§//2226), pour qu'enfin les représentants du
vaillant peuple vietnamien y occupent leur place Iegl-
time. ..

85 Le PRESIDENT (lll!('lpl('t(lll()ll de l'espagnolj ;
L orateur suivant est le représentant de la Tchecoslo-
vaquie, que j'invite 4 prendre-place a la table du Con-
seil pour faire sa.déclaration.

86, M. SMID (Tchécoslovaquie) [interprétation de
l'anglais) + Permettez-moi tout d'abord, Mensieur le
Président, de vous dire et de dire aux membres du
Conseil de sécurité i quel point ma délégation est
sensible & votre réaction positive & notre demande de
parler devant le Conseil sur un sujet si important pour
chacun de nous, a savoir I'admission a I'Organisation
des Nations Unies de la République socialiste du Viet
Nam. En méme temps, jaimerais vous féliciter de
votre accession aux fonctions élevées de Président
du Conseil pour le mois en cours. Je le fais avec un
plaisir tout particulier, conscient que je suis des rela-
tions amicales qui existent de longue date entre nos
deux pays.
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"87. ‘L'’admission a I'Organisation des Nations Unies

de la République socialiste du Viet Nam est une ques-
tion-a-laquelle mon gouvernement attache la plus haute
importance. Le Gouvernement et le peuple de Ia
République socialiste tchécoslovaque sont unis a la
République socialiste du Viet Nam par les liens d’une
amitié longue et trés profonde. La Tchécoslovaquie,
aux cOtés des autres Etats de la communauté socia-
liste, a toujours pris fermement position en faveur du
peuple vietnamien et lui a accordé I'appui le plus entier
et le plus actif au cours de sa juste lutte. Nous applau-
dissons la grande victoire du peuple vietnamien sur
les forces de l'impérialisme et de la réaction. Nous
applaudissons avec joie les réalisations remarquables
déja enregistrées pour surmonter les graves consé-
quences de dizaines d'anrées de guerre et édifier un
Viet Nam socialiste nouveau, indépendant, unifié¢ et
prospére. L'importance de cette victoire transcende
de loin les fronti¢res nationales et constitue, en vérité,
une contribution historique au raffermissement de la
paix et de la sécurité en Asie du Sud-Est et.dans le
monde entier. -

88. Avant de remporter ce succeés historique, le
peuple vietnamien a connu de cruelles expériences
pendant 30 années, qui furent longues et incroyable-
ment difficiles. Par sa révolution d’aofit 1945, le peu-
ple vietnamien avait brisé les chaines de la dépendance
coloniale et créé la République démocratique du Viet
Nam. La création de la République, cependant, n'a
pas marqué la fin de la lutte. Au contraire, ce fut le
début d'une nouvelle lutte pour la liberté et 1'indé-
pendance de la nation vietnamienne.

89, Pendant toute la période de I'existence de la
République démocratique du Viet Nam, le peuple
vietnamien a dii combattre pour son indépendance en
s |mposant de lourds sacrifices. Le colonialisme fran-
gais aussi bien que I'impérialisme-américain ont connu
la défaite au Viet Nam. Le Viet Nam est devenu le
symbole de la Jutte pour la libération nationale en
Asie, en Afrique et en Amérique latine. Or point n'est
besoin de souligner ici le fait que son héroisme et son
amour déclaré de I'indépendance ont gagné au peuple
vietnamien des amis dans le monde entier.

90. Ma délégation a fréquemment exposé la position
de la Tchécoslovaquie sur la question de 1'admission
du Viet Nam & |'Organisation des Nations Unies.
Cette position a été récemment réitérée par le Minis-
tre des affaires étrangéres de la Tchecoslovflqme.
M. Chitoupek, dans la déclaration qu'il a prononcée
au cours de la discussicn générale de la présente ses-
sion de I' Assemblée générale :

“Nous sommes profondément convaincus quau
cours de la présente session de |'Assemblée géné-
rale, I'Organisation des Nulions Unies pourra
accueillir dans ses rangs un nouveau Membre, Ia
Républigue sociatiste du Viet Nam, dont la con-
tribution historique au raffermissement de la paix
et de la sécurité en Asie du Sud-Est est reconnue
par tous. Ce nouvel Etat joue un role fondamental



dans les affaires du continent asiatique et réunit

en effet toutes les conditions prévues par la Charte
. des Nations Unies en ce qui concerne I'udmission

d ‘un pays al Ou,dnlsallon“ -
91, Notre position est égulement reflétée par le fait
que, lors de la trentieme session de I'Assemblée
générale, la Tchécoslovaquie était au nombre des
auteurs du projet de résolution gui recommandait
I"admission & P'Organisation des deux Etats vietna-
miens qui existaient alors et qui a été adopté [réso-
lution 3366 (XXX)].

92, 1l semblerait que I'admission de fa République
socialiste du Viet Nam & I'Organisation des Nations
Unies soit une chose qui aille de soi. Nous constatons
cependant que les représentants du pays méme qui
jusqu'i tout récemment menait une guerre d'agression
contre le Viet Nam empéchent . aintenant son admis-
sion & I'Organisation par |'exercice abusif de leur droit
de veto, et ce en rattachant des questions bilatérales
i des problémes qui sont essenl:ellemem de carac-
tere multilatéral. Ainsi, on nous dit qu'un rapport
complet sur les Américains portés disparus au Viet
Nam est une condition préalable au changement d’atti-
tude des Etats-Unis en ce qui concerne la question
de I'admission de la République socialiste du Viet
Nam a I'Organisation des Nations Unies. Dans le
contexte de cette position sans précédent, I'on ne peut
que rappeler la question déja posée par le représen-
tant de -la République démocratique populaire. lao
[1970¢ séance] et se demander qui dressera_ la liste
de.tous les hommes, de toutes les femmes, de tous
les vieillards et-de tous les enfants viethamiens porlés
dlspalus, qui ont ete vnctlmes de I’ agressnon amen-
came . L
93. La méme arrogance, le méme chauvinisme et la
méme prétention au droit de s'ingérer dans le destin
d'autres pays que ceux que l'on percevait dans le
comportement des agresseurs américains au Viet
Nam se manifestent ici, comme peut le constater non
seulement un ami du peuple vietnamien, mais tout
observateur raisonnable,

94. - Pour ce qui est de Ia position des Etats-Unis sur
la question de 'admission de la République socialiste
du Viet Nam a |'Organisation des Nations Unies, on
ne peut que déclarer que ce qui a été perdu_dans une
guerre agressive ne peut se retrouver a la table di-
plomatique car une telle table ne saurait servir qu'a
promouvoir la normalisation des relations entre les
peuples vietnamien et américain et a permettre I'ave-
nement d’une nouvelle ére pacifique dans les relations
entre les deux pays — la République socialiste du
Viet Nam et les Etats-Unis d' Amérique — sur la base
des Accords de Paris sur la cessation de la guerre et
le rétablissement de la paix au Viet Nam, signés en
janvier 19735,

95. L’admission de la République socialiste du Viet
Nam & I'Organisation des Nations Unies est le veeu

- de I'opinion publique infernationale et non seulement

celui des pays socialistes. Les pays non alignés, qui
comprennent des-Etats ayant des systemes polmques
fort différents, ont pour leur part demandé a I'una-
nimité, lors de la récente conférence qu'ils ont tenue
# Colombo, que I'un de leurs membres importants,
4 savoir la République socialiste 4u Viet Nam, soit
admis sans délai au sein de I'Qrganisation des
Nations Unies?. Cette démuarche est tout a fait logique,
étant donné que la République socialiste du Viet Nam
est I'un des premiers pays qui dit porté un coup déci-
sif au colonialisme.

96. L'admission de ce grand pays qu'est la Républi-
que socialiste du Viet Nam & I'Organisation est un
impératif de notre temps, sur les plans politique,
moral et juridique. C'est une question qui va de soi,
car I'écrasante majorité des Etats Membres, indé-
pendamment de leurs systemes politiqgues — et non
seulement les pays qui avaient une ambassade 4 Hanoi
lorsque les bombes américaines y tombaient sont de
cet avis.

97." L'admission de la République socialiste du Viet
Nam & 1'Organisation favorisera certainement le ren-
forcement de I'efficacité de ce qu'elle fait pour pré-
server la paix et la sécurité internationales, et ne fera
que rehausser son prestige.

98. Le PRESIDENT (interprétation de I'espagnol) ;

- L'orateur suivant est le représentant de Madagascar,

que j'invite & prendre place a la table du Conseil et a .
falre sa declaratlon
99. M RABETAFIKA (Maddgascar) Vous me
permettrez, Monsieur le Président, qu’au nom de la
délégation de la République démocratique de Mada-
gascar, je vous-exprime notre -profonde satisfaction
de vous voir présider un débat auquel les Etats mem-
bres du mouvement des pays non alignés, dont fait
partie votre pays, attachent une importance parti-
culiére. Le_sens de I'équité et de la justice qui vous
caractérise nous encourage dans la recherche d'une
issue favorable 4 notre thése, Iaquelle a déja regu,
faut-il le rappeler, I'appui de la quasn -totalité des Etats
Membres.

100. Le Ministre' des affaires 'étrangéres de Ma-
dagascar était intervenu I'année dernitre devant le
Conseil pour soutenir la double candidature de la
République du Sud Viet Nam et de la République
démocratique du Yet Nam a I'Organisation des Na-
tions Unies. En prenant aujourd'hui la parole pour
marquer notre appui a la candidature unique de la
République socialiste du Viet Nam, je me permettrai
pour ma part et avec votre autorisation de souligner
en premier lieu I'importance politique de 'achéve-
ment du processus qui a conduit & la restauration de
I'unité du Viet Nam.

101. Nul doute quc  cette réunification. acceptée
démocratiquement et en toute indépendance par



“I'ensemble de la nation vietnamienne, prend une

- valeur d*exemple et de symbole pour tous les peuples
dont les pays font encore I'objet de divisions.- artifi-
cielles ou de démembrement forcé. Ce nouveau succes
“historique remporté par le peuple vietnamien, et dont
il convient de féliciter tous les artisans, a rendu poli-

“tiquement insoutenable I'argument qui nous a été
opposé Fannée dernigre, lorsque le gouvernement de
Washington voulait faire avaliser sa thése des *‘deux
Corées’ & la faveur de I'examen par le Conseil des
candidatures des deux parties composantes du Viet
Nam. Nous nous félicitons donc de ce que la maturité
et la sagesse politique dont a fait preuve le peuple
vietnamien aient obligé le gouvernement de Washing-
ton & abandonner une tentative qui, au mieux, ne pou-
vait aboutir qu'a une universalité factice, légitimant et
accordant une prime a la politique américaine d'inter-
vention et d'agression en Corée — universalité qui
aurait été dés lors inacceptable pour nous, car ne
correspondant pas & une adhésion universelle aux buts
et principes de la Charte.

102. Dans le méme souci de rester fidele a la lettre
et a 'esprit de charte, mon deuxiéme propos consiste
a réaffirmer le message contenu dans la résolution
3366 (XXX) du 19 septembre 1975, dans laquelle
I'Assemblée générale se pronongait sans opposition
en faveur de I"admission 4 I'Organisation des Nations
Unies des deux composantes de la République socia-
liste du Viet Nam et demandait au Conseil de sécurité
de réexaminer cette question & la lumiére de la volonté
ainsi exprimée par la majorité des Etats Membres.

103.  Aujourd’hui comme alors, notre position est
de dire que I'admission de la République socialiste
du Viet Nam au sein de 'Organisation profitera 2
celle-ci comme au peuple vietnamien lui-méme. Elle
consiste a dire que la République socialiste du Viet
Nam, reconnue en fait et en droit sur le plan interna-
tional et admise comme membre de plusieurs insti-
tutions spécialisées, remplit toutes -les conditions
requises pour devenir Membre de I'Organisation.
Notre position est basé.:, faut-il le rappeler, sur la foi
que nous avons toujours eue quant a la volonté du peu-
ple vietnamien d'adhérer sans réserve aux principes et
objectifs de.la Charte et de les. soutenir avec rigueur
quand ils sont remis en cause. Nous aurions mal com-
pris-le sens profond de Ia lutte menée par ce peuple
pendant trois décennies si nous avions douté un seul
instant que cette lutte s'inscrivait dans la défense des
principes et objectifs incorporés dans la Charte, en
particulier ceux touchant la recherche -de la liberté,
du progres, de la justice sociale pour tous les hommes,
ainsi que ceux concernant |'indépendance nationale
et I'autodétermination pour tous les peuples. Les
sacrifices consentis par les combattants vietnamiens
pour marquer leur refus de I'oppression, de I'exploi-
tation impérialiste et des interventions étrangéres
n'étaient-ils pas, en définitive, des sacrifices consentis
pour faire tiiompher les idéaux de I'Organisation ?
Comment ne pas reconnaitre, dans ces conditions,
que I'Organisation des Nations Unies, qui n’a pas su

user de son influence pour hiter le reglement du conflit
vietnamien et soulager les souffrances de ce peuple,
a une dette & payer et une justice & rendre & celui-ci ?
Comment aussi ne pas admettre que la République
socialiste du Viet Nam, forte de son expérience, a un
role positif & jouer au sein de I'Organisation des Na-
tions Unies ?

104, Le pluralisme idéologique qui fait, selon le cas,
la force ou la faiblesse de I'Organisation, mais qui est
certainement la source de son prestige, nous a habi-
tués & voir s'exercer en son sein toutes les tendances
les plus contradictaires : celles des protagonistes de
la guerre froide, celles des anciennes puissances colo-
niales et des pays anciennement colonisés, celle des
pays ayant des systemes socio-économiques diffé-
rents et celles des tenants de 'ordre ancien et des
partisans du nouvel ordre international plus démo-
cratique. L'organisation a pu survivre a toutes les
adversités que suppose le jeu continuel de ces ten-
dances.

105. Placés dans la perspective de ces divisions ou
oppositions, les -problemes qui semblent -subsister
entre les Gouvernements américain et viethamien
apparaissent nécessairement comme de portée limi-
tée. Ils ne peuvent guere étre considérés comme insur-
montables ou insolubles, puisque les principes et le
cadre de leur réglement ont déja été arrétés par les
parties depuis longtemps — je veux parler des Accords
de Paris®. Le fait que les deux parties se trouvent a
Paris depuis vendredi pour négocier la mise en appli-
cation de cet accord représente en soi un facteur posi-
tif. Le fait également, pour la partie vietnamienne,
d’avoir acquiescé au renvoi de 'examen de sa candi-
dature de septembre a4 novembre et d'avoir accepté
au surplus d’aborder les nouveaux pourparlers sans
en exclure les problemes humanitaires des personnes
portées disparues représente également un facteur
positif aussi important, sinon plus important que le
premier, parce qu'il témoigne de la bonne volonté de
ce pays de régler les problemes en suspens,

106. Ces gestes de bonne volonté venant aprés tant
d'autres, dont ceux cités par le représentant de la
République démocratique populaire lao dans son
intervention de vendredi dernier [ibid.), comment ne
pas s'étonner de I’opposition continue du Gouver-
nement américain & la candidature dont est actuel-
lement saisi le Conseil ?

107.  Dans le meilleur des cas, cette opposition cons-
tituerait une manceuvre de la part de 'une des parties
en vue de soustraire 4 'autre des avantages qu’elle ne
peut obtenir par la voie de négociations normales et
de I'échange de concessions mutuellement accep-
tables. Une telle manceuvre, dont seule peut se pré-
valoir la ;. rtie nantic du droit de veto consacrerait,
si nous la laissons aboutir, notre renonciation au prin-
cipe de I'égalité souveraine des Etats et, partant, notre
souscription a Parbitraire et a Finjustice.



108. A la limite, cette opposition pourrait &tre-inter-
prétée. comme un refus de normalisation des rela-
tions américano-vietnamiennes, comme .la réaction
de ceux qui ne peuvent se résigner a levr défaite ni
se résoudre d accepter aue les adversaires d’hier ajent
acquis le droit d’adopter I'idéologie et la forme de
gouvernement de leur choix. La logique d’une telle
attitude au niveau de notre organisation pourrait se
traduire en une conception étroite, partisane et sé¢lec-
tive de l'universalité, en une opposition forcenée et
rétrograde au renforcement du camp progressiste,
et conduire en définitive & Ia négation du pluralisme
idéologique que j‘ai mentionné tantot.

109. Nous pouvons comprendre et accepter que le
Gouvernement des Etats-Unis puisse avoir des obli-
gations vis-a-vis des personnes portées disparues et
de leurs familles, avec lesquelles nous compatissons.
Nous ne saurions, par contre, accepter ou excuser le
fait d’extraire ce probleme du cadre bilatéral auquel il
appartient pour en fairc un instrument de chantage
au niveau de I'Organisation des Nations Unies. Cela
est d'autant plus inacceptable que nous avons tous
souscrit & 1'engagement de servir 1'Organisation, et
non de nous servir d'elle, dans notre politique natio-
nale.

110.  Aussi émotionnellement chargé que puisse étre
le probleme des personnes portées disparues, nous ne
saurions accepter ni excuser la tendance manifeste
-visant & lui donner plus d'importance qu'il n'en a, &
faire oublier les '*My-lai’* et autres massacres passés
sous silence, 4 mettre une cloison pudique ‘entre
I'objet de la mission de ces personnes et le sort incer-
tain ol elles se trouveni a présent, et, enfin et surtout,
i faire accréditer I'idée que ¢’est la la seule clause de
I'Accord de_Paris qui soit restée sans application.
L'obligation des Etats-Unis d'Amérique de contri-
buer au.relevement économique du Viet Nam en est
une autre,

111, Des lors-qu'il existe un cadre juridique et poli-
tique précis pour la solution du probléme des-person-
nes portées disparues, dés lors que la partie vietna-
mienne accepte d'en discuter dans ce cadre, comme
A travers les missions parlementaires américaines ou
par le canal de la voie diplomatique normale, le Gou-
vernement américain ne nous parait pas fondé i
injecter cette question dans la procédure en cours
devant le Conseil de sécurité.

112, Voir dans cette atutude ouverte au dinlogue
une volonté quelconque du Gouvernement vietnamien
de méconnaitre ses obligations humanitaires et con-
clure que ce dernier n'est pas disposé & respecter les
obligations de la Charte releve de arbitraire et du
fantasme. Nous ne pouvons gue rejeter catégorique-
ment une telle interprétation unilatérale de la Charte,
interprétation qui nous amese dailleurs a nous de-
mander @ lequel des deux pays en présence fait fi du
principe de Pépalité souveraine des Etats, fe petit Etat
du Viet Nam ou fa superpuissance désircuse d'impo-

ser  tout prix sa volonté, a I'Organisation des Nations
Unies ou ailleurs ? Lequel des deux pays a mis en

“danger la paix-et-la sécurité internationales au-cours

des 30 dernieres années : le. Viet Nam, victime de
I'agression, ou le pays qui y a mené la guerre direc-
tement ou par fantoches interposés ? Lequel des deux
pays a eu recours a la force ou i la menace de la force
contre l'indépendance politique d'un autre Etat, en
dehors de toute opération collective et pour ses pro-
pres fins ? Lequel des deux pays donne directement
ou indirectement son assistance & un prétendu Etat
contre lequel I'Organisation a décrété des sanctions ?

113. Autant de questions qui nous permettent de
décider laquelle des deux parties est le mieux placée
pour disputer a l'autre son attachement au respect
des obligations découlant de la Charte.

114. 1l ne convient pas du tout a un Etat Membre,
flt-il membre permanent du Conseil de sécurité, de
faire un procés d'intention & un pays qui présente sa
candidature pour devenir Membre, surtout quand un
tel procés d'intention peut lui étre fait & lui-méme. Si
un jugement doit étre porté sur la disposition ou non
d'un Etat & respecter les obligations de la Charte. c’est
a I'Organisation qu'il appartient de se prononcer, et
non a un seul Etat Membre.

115. Cette précision correspond 2 la volonté des
fondateurs de soumettre l'admission des nouveaux
Membres non & une procédure de cooptation i I'instar
de celle pratiquée dans les clubs **fermés’ de certains
pays, mais & une procédure démocratique laissant le
pouvoir 'de décision & 1'Assemblée -générale. Pour
garder toute sa valeur, cette procédure démocratique
est soumise aux seules conditions du paragraphe 1 de
I'Article 4 de la Charte, a 'exclusion de toutes autres.

C'est ce qu'a confirmé la Cour internationale de Jus-~ "~

tice dans son avis consultatif, en date-du 28 mai 1948¢,
qui disait

~qu'un Membre de I'Organisation des Nations
Unies, appelé, en vertu de I'Article 4 de la Charte.
4 se prononcer par son vote. soit au Conseil de
sécurité, soit i I'Assemblée géuérale. sur I'admis-
sion d'un Etat comme Membre des Nations Unies,
n'est-pas juridiquement fondé A faire dépendre son

..consentement & cette admission de conditions
non ]expressément prévues au paragraphe | dudit
article.™ . o

116, Moyennant ce qui précede, nous maintenons
qu'en ce qui concerne les procédures d'admission e
Conseil de séeurité n'est investi que d'un pouvoir de
recommandation. La question se pose toujowrs de
savoir quelle valeur juridique peut avoir un veto émis
duns Pexercive de ce pouvoir, qu'il faut diftérencier
du pouvoir de décision. N'est-il pas vrai aussi que la
responsabilité spéciale du Conseil en ce qui concerne
le maintien de ta paix et de la séeurite internationales,
ct qui scule justific Pexistence du droit de veto, se
limite aux sculs Chapitres VI, VI VHI et X1, &



. I'exclusion du Chapitre 11, dont reléve la procédure
- -d'admission des nouveaux Membres ?

" 17, 1 est temps, nous semble-t-il, de sortir cette
derniére. procédure des limbes juridiques ou elle se
trouve actuellement pour éviter que, comme dans le
cas d'espéce, I'interprétation des considérations juri-
diques et politiques ne permette & un groupe restreint
d'Etats de contrecarrer la volonté expresse de la
majorité, créant ainsi des situations .d'injustice ol
aucun recours n'existe pour remédier & des abus de
pouvoir manifestes.

118. L'obstination d'un seul Etat a user de son droit
de veto comme instrument de sa politique nationale
vaut au Conseil d'avoir & examiner pour la troisi¢me
fois en moins de 15 mois la candidature vietnamienne.
Cela est injuste & I'égard du peuple vietnamien comme
it votre propre égard. Mais l'expérience a montré
qu'une telle politique d'obstruction injustifiée n'abou-

tit, en fin de compte, A vien ct ne fait que porter préju-

dice & ceux qui la soutiennent, Nous sommes con-

vaincus quant a nous que la cause de la République
socialiste du Viet Nam finira par triompher car c’est
14 la seule issue valable, la seule aussi dont pourront
profiter le peuple vietpamien et 1'Organisation des
Nations Unies.

La séance est levée ¢ 13 h 20.
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